
  

 

Phone (916) 783 -5211  Fax: (916) 783 -5212 
www.strosechurch.org 

office@stroserosevilleca.com 

615 Vine Ave 
Roseville, CA 95678 

Seventeenth Sunday Of  Ordinary Time 

Decimoséptimo Domingo En  Tiempo Ordinario 



 

ST. ROSE OF LIMA PARISH 
  We, the family of St. Rose of Lima Catholic Parish, are called by virtue of our baptism and guided by the Holy Spirit to be  disciples 

of Jesus.  As disciples of Jesus, we are dedicated to foster the growth of God!s Kingdom on earth by praising   God and living the 
Gospel values of love, justice, forgiveness and service to all. 

       
 

IGLESIA DE ST. ROSA DE LIMA 
Nosotros la familia de la iglesia de St. Rosa de Lima somos llamados por virtud de nuestro Bautismo y guiados por El Espíritu Santo 
para ser discípulos de Jesús, como discípulos de Jesús nos dedicamos a fomentar el crecimiento del Reino de Dios en la tierra, orando 

a Dios y viviendo el Evangelio, con Espíritu de Amor, Justicia, Perdón y servicio a los demás. 

PARISH STAFF 
PERSONAL DE LA OFICINA 

CLERGY 
CLÉRIGO 

Fr. Michael O!Reilly Pastor (916) 783-0158 

Fr. Joshy Mathew CMI Parochial Vicar (916) 783-1453 

Fr. Orlando Gomez CO Parochial Vicar (916) 783-5213 

Fr. Michael Cormack Pastor Emeritus (916) 783-5211 

Fr. Michael McKeon Pastor Emeritus (916) 783-5211 

Pete Silott Deacon  (916) 783-5211 

Mark Van Hook Deacon  (916) 783-5211 

   

Frida Callejas Coordinator of Spanish  
Religious Education 

(916) 786-0659 

Deborah Fazzino Bookkeeper (916) 783-5214 

Trevor Ball Receptionist (916) 783-5211 

Dona Gentile Director of Religious 
Education 

(916) 786-0650 

Kelly Risse Director of Youth 
Ministry 

(916) 783-5219 

Joy Robles Music Director/Liturgy 
Coordinator 

(916) 786-0655 

SCHOOL/ESCUELA 
Suzanne Smoley, Principal 

www.strose.org 
(916) 782-1161 

633 Vine Ave. Roseville, CA 95678 

SCHEDULE OF MASSES IN ENGLISH 
Weekdays 6:30 a.m. 8:00 a.m.   

Saturday 8:00 a.m. 5:30 p.m.   

Sunday 7:30 a.m. 9:00 a.m. 10:30 a.m. 5:30 p.m. 

HORARIO DE MISAS EN ESPAÑOL 
Miércoles 6:30 p.m.    

Sábado 7:00 p.m.    

Domingo 12:30 p.m.    

ADORATION/ADORACIÓN 

Saturday/Sábado  6:30 a.m.-7:30 a.m. 

CONFESSION 

Saturday 3:30 p.m."5:00 p.m.  

CONFESIÓN 

Saturday 3:30 p.m."5:00 p.m.  

Monday #Friday 8:30-4:00  

1st and 3rd Sunday 10:00-1:00  

   

PARISH OFFICE HOURS 

Lunes"Viernes 8:30-4:00  

Primer y Tercer      
Domingo 

10:00-1:00  

   

HORARIO DE LA OFICINA 

BAPTISMS/LOS BAUTISMOS 
Contact Parish office for information (916) 783-5211 

Para mas información llamar la oficina (916) 783-5211 

MARRIAGES/ LOS MATRIMONIOS 
Make arrangements 6 months in advance. (916) 783-5214 

Hacer arreglos 6 meses por adelanto (916) 783-5211 

QUINCEAÑERAS: Make arrangements with the parish office. Hacer arreglos con la oficina. (916) 783-5211 



New Parishioner/
Information Update 

 
 ! New Parishioner 
 ! Change of 

Information 

Name                                                                                              Phone Number 

Address                                                                                         City                                     Zip 

Please cut  this out and place it in the collection basket if you wish to register with our parish , 

or if you have any updates to your information.  Thank You! 

The Eucharistic Prayer 
The Church tells us that liturgy (and the Mass is the highpoint 
and heart of liturgy) is the action of Christ the priest and His 
Body, the Church. In the celebration of Mass, during the Eu-
charistic Prayer, not only does Christ become present, body 
and blood, soul and divinity, under the forms of bread and 
wine, but Christ's saving action, His passion, death and resur-
rection are once again enacted and offered to the Father by 
Christ Himself in the person of the priest, and by all present. 
 
This is a truth of enormous significance$. This action of Christ 
which brought about our redemption from sin and eternal 
death, offered once for all on Calvary, becomes present again 
for us, here and now, in this time and place, so that we can join 
in Christ's perfect offering and can ourselves participate in His 
perfect worship.  
 
When the priest prays this prayer he prays we bring you these 
gifts; we ask you ...; we offer. That we signifies that all the 
baptized present at this Eucharistic celebration make this of-
fering in union with Christ, pray this prayer in union with 
Him. And what is most important, we do not offer Christ 
alone; we are called to offer our-
selves, our lives, our individual ef-
forts to grow more like Christ and 
our efforts as a community of believ-
ers to spread God's Word and to 
serve God's people, to the Father in 
union with Christ through the hands 
of the priest. Most wonderful of all, 
although our offering is in itself im-
perfect, joined with the offering of 
Christ it becomes perfect praise and 
thanksgiving to the Father. 

La Plegaria Eucarística o Canon de 
la Misa es la oración central de toda 
la celebración. La mayoría de los 
católicos han tomado conciencia 
desde los inicios, que durante la Ple-
garia Eucarística el pan y el vino se 
transforman en el Cuerpo y en la 
Sangre de Cristo. Sin embargo, de lo 
que muchos católicos no han tomado 
conciencia es que la Plegaria Eu-
carística es más que la adoración a 
Cristo que se hace presente en medio 
de nosotros. 
 
La Iglesia nos dice que la liturgia (y la Misa es el punto culmi-
nante y el corazón de la liturgia) es la acción de Cristo Sacer-
dote y Su Cuerpo que es la Iglesia. En la celebración de la 
Misa, durante la Plegaria Eucarística, no sólo Cristo se hace 
presente, en su cuerpo y sangre, alma y divinidad, bajo las for-
mas del pan y del vino, sino que también la acción salvadora de 
Cristo, Su pasión, muerte y resurrección se realiza nuevamente 
y es ofrecida al Padre por el mismo Cristo en la persona del 
sacerdote y de todos los presentes. 
 
Cuando el sacerdote eleva esta plegaria, dice: %te ofrecemos 
estos dones %; %te pedimos%; %te ofrecemos%. Este %nosotros% 
significa que todos los bautizados que están presentes en esta 
celebración Eucarística hacen este ofrecimiento en unión con 
Cristo, rezan esta plegaria en unión con Él y lo que es más im-
portante aún, no ofrecemos solo a Cristo al Padre, sino que 
estamos llamados a ofrecernos a nosotros mismos, nuestras 
vidas, nuestros esfuerzos individuales, para asemejarnos aún 
más a Cristo y ofrecer nuestros aportes, como comunidad de 
creyentes, para difundir la Palabra de Dios y servir al pueblo de 
Dios, al Padre, en unión con Cristo, a través de las manos del 

WE NEED YOUR HELP$$$ 
Have you ever thougha bout becoming and Extraordinary Minister 
of Holy Communion to help distrubute Communion at Mass? Our 

Eucharistic Minister teams are in need of new volunteers, and hope-
fully you can say &Yes, Here I am. I!ll help.* We will have a train-
ing session on Monday July 26 at 7:00pm in the Church. Out team 
leaders, Mike and Barbara Turner, will teach you everything you 
need to know to begin helping at Mass. As always, when you help 
God and His family, you receive more than you give. For more in-

formation, call Joy at 786-0655 





Seventeenth Sunday in Ordinary Time 
July 25, 2010 

You were buried with him in baptism, in 
which you were also raised with him 

through faith in the power of God, who 
raised him from the dead. 

-Colossians 2:12 

Listening to God 
Familiarity, in the case of the Lord!s Prayer, probably 
hasn!t bred contempt in most of us, but it certainly can 
breed a kind of inertia. The words we speak in prayer run 
the same risks as all our other human words; they can be 
spoken hastily, thoughtlessly, carelessly. In a manner 
parallel to the words we say in the Lord!s Prayer"
*forgive us as we forgive others* - today might be the 
day to invite God to &listen to us as well as we listen to 
you.* Today might be the day to listen to the Lord!s 
Prayer with newly attentive ears.  
Let us learn from the example of Luke!s Jesus, who 
would not instruct others how to pray until he himself 
had been a man of prayer. Moreover, listen carefully to 
the follow-up Jesus gives for the prayer itself. In our 
quick-fix society we must heed the call to persistence; in 
a world that puts glib explanations on difficult explana-
tions on difficult situations we must continue to seek and 
knock; in our all-too=humanness, we must be open to the 
patience, grace, and wisdom of the will of God. Do we 
want the Lord to listen to our voice? Maybe we can start 
by listening to God!s.   

Saint Martha (first century) 
July 29 

Whether y ou find Martha Stewart admirable or annoying, 
she has the perfect patron saint. Luke describes Martha"
saint, not Stewart"as &burdened with much serving* (Lk 
10:40). About Mary, seated listening to Jesus, Martha com-
plained, &do yo not care that my sister has left me by my-
self to do the serving?* Jesus! response, &Martha, Martha, 
you are anxious and worried about many things...Mary has 
chosen the better part* (10:41,42), suggests to some the 
superiority of the contemplative life, leaving the rest of us, 
supporting families, earning livings, (helping others?), as 
&second-class* Christians. But Luke introduces Martha and 
Mary immediately after Jesus! parable of the Good Samari-
tan, whom Jesus recommends as a model of practical com-
passion, concluding, &Go and do likewise* (10:37). Go and 
do$ Sit and listen$ Discipleship is never either/or but both/
and. Jesus ministered in prayerful silence and hospitable 
service. Monastic calendars add Martha!s sister Mary and 
brother Lazarus, calling all three &hosts of the Lord,* re-
calling their welcome of Jesus to their home in Bethany, 
reminding us Whom we welcome whenever we extend 
summertime hospitality$ 

 
 
 
We all need help from time to time. Maybe a past due 
water or PG&E bill.  New Moms need help with that 
new baby. Question on pre-teen or teens.  Do you 
have an aging parent?  These are just a few things St. 
Rose Front Door Ministry can help you. We have 
many resources to help.  Our Front Door Minister is 
here in our Parish Office on Tuesdays and Wednes-
days from 10-12 ONLY . Please be sure to come by 
the office during that time if you are in need of any 
help.  

Join Catholic young adults and strengthen your faith! 
Are you a Catholic in your 20s and 30s? We invite you to join 
us at the Catholic Life Group for faith formation, fun social 
events, service opportunities, and retreats. We meet weekly in 
Sacramento. For upcoming events and more information, find 
us on Facebook or visit CatholicLifeGroup.org. 



Decimoséptimo Domingo del Tiempo 
Ordinario 

25 de Julio de 2010 
Por el bautismo fueron ustedes sepultados 
con Cristo y también resucitaron con él, 

mediante la fe en el poder de Dios, que lo 
resucitó de entre los muertos 

-Colosenes 2:12 

San Ignacio de Loyola (1491-1556) 
31 de julio 
Este santo español desde su adolescencia se unió a las 
cortes y soñó con la carrera militar. Además de galán, 
aprendió a manejar las armas y nunca perdió la va-
lentía ni la rigidez de carácter. En una de las guerras, 
una bala de cañón le hirió la rodilla.. Luego de la ope-
ración, como no había quedado bien y no podría ves-
tir la bota militar, pidió que le quebraran la rodilla y 
la operaran bien ¡sin anestesia$ Estando en recupera-
ción le dieron a leer las Evangelios y la vida de los 
santos y, como él siempre había soñado con cosas 
mayores, encontró en la vida de los santos algo que 
realmente valía la pena y renunció a su ambición mi-
litar para servir a Dios. A partir de ahí entregarse a 
Dios por completo y a ayudar a otras personas que 
encontraron a Dios en todo. Siendo adulto se preparo 
las ciencias humanas y con otros compañeros , entre 
ellos San Francisco Xavier, fundó la Compañía de 
Jesús; conocido actualmente como los Jesuitas. 

Escuchar A Dios 
La familiaridad con que recitamos el Padre Nuestro 
puede hacer que muchos no lo apreciemos y lo haga-
mos por inercia. Las palabras que decimos en la ora-
ción corren el mismo riesgo que todas nuestras otras 
palabras humanas: pueden ser dichas con prisa, sin pen-
sar y sin cuidado. De modo paralelo a las palabras que 
decimos en el Padre Nuestro"*perdona nuestras ofen-
sas como nosotros perdámonos a los que nos ofenden* - 
hoy puede ser el día en que Dios nos invita a decir 
&escúchanos como nosotros  te escuchamos.* Hoy pue-
de ser el día para escuchar el Padre Nuestro con nuevos 
oídos muy atentos. 
Aprendamos el ejemplo de Jesús  en Lucas, quien no 
instruyó a otros sobre cómo rezar sin haber sido ante un 
hombre de oración. Más aún, escucha cuidadosamente 
lo que Jesús dice sobre cómo orar. En nuestra sociedad 
de arreglos rápidos, necesitamos oír el llamado a la per-
severancia; en mundo que ofrece explicaciones simplis-
tas sobre situaciones difíciles, debemos continuar bus-
cando y tocando a la puerta; por ser meros humanos, 
debemos estar abiertos a la paciencia, la gracia y la sa-
biduría de la voluntad de Dios. ¿Queremos que el Señor 
escuche nuestra voz? Tal vez debemos comenzar por 
escuchar la voz de Dios. 

 

 
Todos necesitamos ayuda de vez en cuando. Tal vez ayu-
da con su agua o PG + E. Las madres necesitan ayuda 
con el nuevo bebé o una pregunta sobre el pre-
adolescente o adolescente. ¿Tiene usted un padre o madre 
que está envejeciendo? Tenemos muchos recursos para 
ayudarle. Puede hablar con alguien  en nuestra Oficina de 
la Parroquia los martes y miércoles 10-12 .  Póngase en 
contacto con nuestra oficina para una cita.  No tiene que 
registrar, estan bienvenidos (pero puede tener que espe-
rar). 916-783-5211 

Únete a católicos adultos jóvenes y fortalecer su fe$ 

¿Es usted católico en su 20s y 30s? Le invitamos a unirse a 

nosotros en el Grupo Católica de vida para la formación de fe, 

actividades recreativas sociales, oportunidades de servicio, y 

retiros. Nos reunimos semanalmente en Sacramento. Para los 

próximos eventos y más información, nos puede encontrar en 

Facebook o visite CatholicLifeGroup.org. 



Are you ready for a summer of fun, fellowship, and growth 
in the spirit? Check out these upcoming Youth Ministry 
events: 
LIFETEEN & EDGE  
 
SPORTS-A-RAMA is Saturday, June 26 from 9 a.m. to 2 p.m. 
at Holy Family Church in Citrus Heights. Teams from several 
Nor Cal parishes will meet to defend their honor in Volleyball, 
Kickball and Ultimate Frisbee. Contact Kelly to start regis-
tering teams. Cost is $10 which includes lunch and water. So-
das will be sold. Permission slip required. 
 
Bible Studies for Lifeteen and Edge will resume in July.  
  
Check out our new bulletin board space in the church entry-
way for PERMISSION SLIPS and additional info for all 
Youth Ministry activities. Info is also available on the outside 
wall of the Lifeteen office (convent). Diocesan Youth Partici-
pation forms are required for all participants. 
  
For more information on these and any other Youth Ministry 
activities, contact Kelly Risse at 916-783-5219 or heartsonede-
sire@gmail.com. On Facebook? Join our group at "St. Rose 
Youth Ministry." 

Senior ( Young at Heart ) Fellowship :  

Our Seniors gather every Thursday (unless 
otherwise published) in the Parish Hall for 
Gospel, Good Eats, Gab, and Gusto!  Each 
week begins at 4:30 pm with Faith Sharing 
followed by a Dinner[$7.00] at 6:00 PM. 
At 7:00  there is a program which varies 
every week.  Please check the dates to see 
what is planned. You are welcome to join 
in at any time during the evening. Please 
contact Dona at 786-0650 
and she will set the table 
for you :  
 
 

Lunches for the Homeless 
We want to thank everyone who has contributed. Our 

shelves are still very limited and we continually need your 
help.  If you are able to donate individually wrapped food 
items, please call Dona at 786-0650.  There is a box out-

side the Religious Ed office for donations.  

Parish Health Ministry 
 

Who is My Neighbor? 
We heard this question in the Gospel and homily 

recently. The answer is everyone and anyone we meet 
anytime. One answer for us here as St. Rose could be 

the person in the parish who needs a ride to Mass. If you 
could volunteer to drive "your neighbor# please call 

916.783.5214 and a member of the Health Ministry will 
contact you. Thank you for being a Good Samaritan. 

Fair Booth Update: 
Enlightening. Awe-inspiring. Amazing. Awesome. Hum-
bling. Blessed. These are just a few of the comments from 
the 1,600 fair-goers that stopped by the United We Stand for 
Life Booth at the Placer County Fair on June 24-27. Our 
heartfelt thanks to the more than 70 volunteers that manned 
the 4-day booth and a special 
thank you to the 27 organizations, 
ecumenical!s, and parishes that 
generously donated time, litera-
ture, and display items. Please 
pray for mothers faced with an 
unplanned pregnancy and for 
those suffering the aftermath of 
abortion, that they find peace 
through reconciliation with them-
selves and God.  
 
Save the Date: 
Prayer Vigil for Life 
Saturday August 14 8am at St. Mary!s Catholic Church Sac-
ramento. For more information call Ed Peirini at 
916.806.3103 or visit www.sacramentohelpers.org 
Bishop Gallegos Maternity Home 4th Annual Fundraiser 
Dinner September 26, 2010 at the Dante Club, Sacramento. 
More information to follow. 



Grupo de Personas de la Tercera 
Edad  

Este grupo se reúne cada jueves en el 
gimnasio para compartir comida y un 
tiempo  divertido. Se empieza a las 
4:30pm. compartiendo la fe, cena a las 
6:00 pm. Hay un programa que empieza 
a las 7:00 pm. Para mas información lla-
mar Dona al 786-0650.  

LifeTeen es para jóvenes en se-
cundario. Reuniones son Domin-
gos a las 6:45 p.m.•8:30 p.m. 
después de la Misa 
 
EDGE: Para las niños en grados 7 

y 8. El grupo se reúne los miércoles a las 7:00 p.m . 
hasta 8:30 p.m.  Para más información sobre esos 
grupos llama Kelly a 783-5219 o correo electróni-
co heartsonedesire@gmail.com 
 
Bible Jam :  Bible Jam esta empezando a las 7:30 
en la capilla del convento. Ven y leer la Escritura  
y rezar con otros jóvenes. Estamos estudiando el 
Libro de Santiago ahorita. Para más información 
llamar Chris a 792-4656. 

Almuerzos para las Personas sin Hogar: 
Queremos agradecer a todos los que han contribuido. 
Nuestros estantes están todavía muy limitada y que con-
tinuamente necesitamos su ayuda. Si usted puede donar 
alimentos envasados individualmente, por favor llame al 
786-0650 Doña. Hay un cuadro de fuera de la oficina de Ed 
Religiosa para las donaciones. 

Feria Booth Actualización: 
Iluminando. Impresionante. Amazing. Impresionante. Hu-
millación. Bendito. Estos son sólo algunos de los comen-
tarios de los 1.600 feriantes que se detuvo por el United We 
Stand for Life Stand en la Feria del Condado de Placer de 
junio 24-27. Nuestro más sincero agradecimiento a los más 
de 70 voluntarios que tripulaban los stand de 4 días y un 
agradecimiento especial a las 27 
organizaciones, ecuménico, y las 
parroquias que generosamente 
donaron su tiempo, la literatura y 
elementos de la pantalla. Por fa-
vor, oren para las madres ante un 
embarazo no planificado y para 
aquellos que sufren las secuelas 
del aborto, que encuentran la paz 
mediante la reconciliación con-
sigo mismos y con Dios. 
 
Guarde la fecha: 
Vigilia de oración por la Vida 
Sábado 14 agosto 08 a.m. en el Sacramento de Santa María 
Iglesia Católica. Para obtener más información, llame al 
916.806.3103 en Ed Peirini o visite 
www.sacramentohelpers.org 
El obispo Gallegos Maternidad cuarta cena anual para 
recaudar fondos 26 de septiembre 2010 en el Club Dante, 
de Sacramento. Más información para seguir 

Ministerio Parruquial de la Salud 
 

¿Quién es Mi Vecino? Oímos esta pregunta en el 
Evangelio y la homilía recientemente. La respuesta es 
todos y cualquiera nosotros encontramos en cualquier 

momento. Una respuesta para nosotros aquí como S. La 
rosa podría ser la persona en la parroquia que necesita 

un paseo para Concentrarse. Si podría ofrecerse a 
conducir 'su vecino' llama por favor 916.783.5214 y a un 

miembro del Ministerio de la Salud le contactarán. 
Gracias por ser a un buen Samaritano. 



Women of Faith Imagine Tour -Arco Arena, 
November 12 & 13, 2010, Tickets #call Deborah 
Fazzino at 916-783-5214 or Shar Finn at 916-955-
8040. Price of the ticket is $89, payable in three 
installments, with 2nd  payment due Now. We will 
have tickets available for a limited time. Women of 
Faith has announce that ARCO is a sell out and 
they will pull back the tickets we have been 
allotted. Our goal is to have representation from St. 
Rose at the Women of Faith weekend.  Please make 
a prayerful consideration to this commitment.  
  
   
 
Fellowship for Women presents %Movie Night' .   
BREAKFAST AT TIFFANYS will be the theme of 
the evening*   
DATE:  Friday, August 20th  
ShowTIME:  7:15pm sharp* -10:00pm 
ATTIRE: PJ!s (modest), Sweats, Evening Gowns 
VENU: Movie showing, Tif-funys Raffle, 
Breakfast* 
Come join in the fun*  Tickets will be on sale 
beginning August 1st.  Watch bulletin for details 
and more information. 

Bus Trip To Nugget, Sparks 
The Roseville Knights of Columbus $4540 are sponsoring 
a Bus Trip to the Nugget, Sparks on Sunday, August 
15th.  The cost is %28 per person-prepaid with approxi-
mately %15 returned at the casino.  Checks should be 
made payable to Knights of Columbus $4540.  Please 
call Sue or Dave Mirtoni for reservations 
and details at 782-3242. 

 
 
St. Rose World Youth Day Delegates are raising funds 
with a Taco Booth every Tuesday Night from 5 to 9 P.M. 
starting May 4 to July  27th.  Please come out to down-
town Roseville and enjoy the evening with your family 
and have dinner at the St. Rose Taco Booth.  This is one 
of our major fund raisers.  Please Support our Youth of 
St. Rose.  Call Cathy for more info 916-532-6622 

The Italian Catholic Federation is hosting a %Mangiamo 
Italiano Dinner # Saturday, July 31st at St. Lawrence 
Church Hall, 4325 Don Julio Blvd. N. Highlands, CA.  Spa-
ghetti Dinner with all the trimmings; $8 
for adults - $4 for children.  Music by 
Dave Chelini, homemade Italian pastries 
and more.  For reservations, call Tina 
Tallman (916) 451-8654 or Tim An-
tonopulos (916) 949-8894. 

We have opened an online Shopping Mall to help us raise 
money.  All you need to do is use our mall to shop at the 
stores you already shop at on the internet or in your 
neighborhood. 
We have over 600 national stores where you can shop. 
To make things really easy and to make sure we get credit 
for your online purchases click on the following link  
http://www.visitourmall.com/StRoseWYD2011 
The really cool think about the mall is that you are shopping 
at the actual store website that you would shop at any-
way.  They give us a special discount and coupons for our 
mall and we get to keep a percentage of all sales generated. 
I hope that 
you will help 
us out by 
shopping 
online Thank 
you so much 

IT+S HOT*...REFRESH YOURSELF 
We will be selling latin/mexican-style snow cones during 
the summer months as a fundraiser for the Spanish Reli-
gious Education group of delegates that wish to attend 
Word Youth Day - Madrid 
2011.  Find us each Sunday 
from 11a.m. - 3p.m. - look for 
the signs; Saturdays after masses 
are also being consid-
ered.  THANK YOU for your 
loving support, God Bless* 



Viaje en autobús a Silver Legacy en Reno el 
domingo, 25 de Julio. El costo es $28 por perso-

na-pagado por adelantado con aproximadamente 
$15 vuelto en el casino. Los cheques deben ser hechos paga-
dero a Knights of Columbus <4540. Para mas información 
llama Dave Miratoni a 782-3242.  

Mujeres de Fe Imagine Tour-Arco Arena, 12 de 
noviembre y 13 de 2010, Entradas de atención 
Deborah Fazzino en 916-783-5214 o 916-955-8040 
en Finn Shar. El precio del boleto es de $ 89, 
pagaderos en tres plazos, con segundo pago por 
ahora. Nosotros tenemos boletos disponibles por 
tiempo limitado. Mujeres de Fe ha anunciar que 
ARCO es un vendido y se retirarán los tickets que 
han sido asignados. Nuestro objetivo es contar con 
representantes de Santa Rosa en las Mujeres de Fe de 
fin de semana. Por favor, haga un examen de oración 
para este compromiso. 
 
 
 
Becas para la Mujer, presenta "Noche de Película". 
Desayuno en Tiffanys será el tema de la noche* 
FECHA: 20 de Viernes, agosto 
SHOWTIME: 7:15 pm en punto* -10:00 Pm 
VESTIMENTA: PJ (modesta), sudación, vestidos de 
noche 
VENU: proyecciones cinematográficas, Tif-funys 
Rifa, Desayuno* 
Venga y únase a la diversión* Las entradas estarán a 
la venta a partir 01 de agosto. Mira para obtener 
detalles y más información. 

Santa Rosa del Día Mundial de la Juventud Los dele-
gados están recaudando fondos con un Taco Booth cada 
noche los martes de 5 a 9 pm comenzando mayo 4-julio 
27. Por favor venga al centro de Roseville y disfrutar de 
la noche con su familia y cenar en el Santa Rosa Taco 
Booth. Esta es una de nuestras principales recaudadores 
de fondos. Por favor, apoyar a nuestros jóvenes de Santa 
Rosa. Llame a Cathy para más información 916-532-
6622 

¡HACE CALOR*...REFRÉSCATE 
Estaremos vendiendo snow cones/raspados/piraguas du-
rante los meses de verano para ayudar a recaudar fon-
dos al grupo de jóvenes delegados representando el pro-
gama hispano de educación re-
ligiosa en Sta. Rosa de 
Lima.  Estos jóvenes anhelan 
poder asistir a la Jornada Mun-
dial de Jóvenes en Madrid del 
2011.  GRACIAS por su gener-
osidad y apoyo, que Dios lo 
bendiga* 

Hemos abierto un centro comercial en línea para ayudar a 
recaudar fondos. Todo lo que necesitas hacer es usar 
nuestro centro comercial para hacer compras en las tiendas 
ya comprar en el Internet o en su vecindario.Tenemos más 
de 600 tiendas nacionales donde se puede comprar. Para 
hacer las cosas más sencillo y para asegurarse de que re-
cibe crédito por sus compras en línea, haga clic en el 
siguiente enlace 
http://www.visitourmall.com/StRoseWYD2011 El genial 
pensar en el centro comercial es que usted está haciendo 
compras en el sitio web de la tienda real que iba de com-
pras en cualquier caso. Nos dan un descuento especial y 
cupones de nuestro centro comercial y se quedan con un 
porcentaje del total 
de las ventas gen-
eradas. 
Espero que nos 
ayudará a salir de 
compras en línea 
Muchas gracias 

La Federación católica italiana acoge un "la Cena de Man-
giamo Italiano # el sábado, 31 de julio en el salon de San 
Lawrence, 4325 Don Julio Blvar. N. Tierras altas, CA. La 
Cena de espaguetis con todos los adornos; 
$8 para adultos - $4 para niños. La música 
por Dave Chelini, pasteles italianos caseros 
y más. Para reservaciones, llame Tina 
Tallman (916) 451-8654 o Tim Antonopu-
los (916) 949-8894 







 

MASSES JULY 24•AUGUST 1 

SATURDAY/SÁBADO 

8:00 a.m. Rafael Garcia, 1 year anniversary of Death 

SUNDAY/DOMINGO 

7:30 a.m. People of the Parish/Todos del Pueblo 

9:00 a.m. Bob and Mary Dyas   

10:30 a.m. Gerard Maul   

12:30 p.m. Howard Kochlanz   

5:30 p.m. Deacon Mark Van Hook, Birthday 

MONDAY/LUNES 

6:30 a.m. Mass of the Day  

8:00 a.m. Asuncion Cavanna, Special Intention 

TUESDAY/MARTES 

6:30 a.m. Mass of the Day  

8:00 a.m. Marion Cook 

WEDNESDAY/MIÉRCOLES  

6:30 a.m. Rosario Manglinong  

8:00 a.m. Asuncion Cananna, Special Intention 

6:30 p.m. Mass of the Day  

THURSDAY/JUEVES 

6:30 a.m. Mass of the Day  

8:00 a.m. Soledad Nicklas   

FRIDAY/VIERNES 

6:30 a.m. Mass of the Day  

8:00 a.m. Rennell Brown, Birthday 

  

SATURDAY/SABADO  

8:00 a.m. Italian Catholic Federation 

SUNDAY/DOMINGO 

7:30 a.m. People of the Parish/Todo del Pueblo 

9:00 a.m. Frank Welsh   

10:30 a.m. Robert Sylvester   

12:30 p.m. Misa Diaria 

5:30  p.m. James and Robert, Healing 

5:30 p.m. Winnie Lavigne 

7:00 p.m. Misa Diaria 

7:00 p.m. Misa Diaria 

5:30 p.m. Lind and Ian De la Cruz, Thanksgiving 

  

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

Monday Jer 13:-11; Mt 13:31-35 

Tuesday Jer14-17-22; Mt 13:36-43 

Wednesday Jer 15:10;16-21; Mt 12:44-46 

Thursday Jer 18:1-6, Jn 11:19-27 

Friday Jer 26:1-9; Mt 13:54-58 

Saturday Jer 26:11-16,24; Mt 14:1-12 

Sunday Eccl 1:2, 2:21-23; Ps 90, Col 3:1-5, 9-11; Lk 
12:13-21 

TODAY S!READINGS!
First Reading! Abraham bargains with God to spare 
the city (Genenesis 18:20-32) 
Psalm! Lord, on the day I called for help, you an-
swered me. (Ps 1385) 
Second Reading! Buried with Christ in baptism, we 
were also raised with him; all our transgressions are 
forgiven (Colossians 2:12-14) 
Gospel! Jesus speaks of God!s sure response to 
those who pray (Luke 11:1-13) 
 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura! Por el bien de los diez no des-
truiré la ciudad (Génesis 18:20-32) 
Salmo! Te damos gracias de todo corazón (Salmo 
138) 
Segunda lectura! Enterrados con Cristo en el 
bautismo, también fuimos resucitados con Él, todas 
nuestras trangresiones son perdonadas (Colosenes 
2:12-14) 
Evangelio! Pidan y recibirán, el Padre da el 
Espíritu Santo a los que se lo piden (Lucas 11:1-13) 


